
Глава 76: Лабиринт Безумия

- Мать-Паразит.

Эти два слова повергли его разум в хаос, оказывая на неге умственное давление. Более того,
волосы Паразита-Предка Рахиса были точной копией человека с жуткими волосами, что еще
больше запутывало его разум.

"Что... черт возьми, вообще происходит?" - лицо Джорты смягчилось, он что-то бормотал в
замешательстве, на его лице был страх, смешанный с жгучим подозрением.

- Означает ли это, что человек с жуткими волосами похож на Паразита-Предка Рахиса? Даже
если это две разные сущности, на стороне ли человечества он? Кроме того, зачем он привел
меня сюда? Как я должен противостоять монстру, который, как утверждают, вышел
невредимым из боя с шестью существами 6-го уровня? Более того, как я могу быть уверен, что
он ничего не сделал с моей душой, чего-то невыразимого, что проявится в самый
неподходящий момент?

Джорта закрыл глаза, используя свою голубую душу, наложив на себя, спокойную, ложную
личность, и задумался. Он медленно приводил в порядок свои мысли, рассматривая свою
голубую душу, пытаясь заглянуть в ее глубины, опасаясь столкнуться с чем-то опасным.

К счастью или к сожалению, он не обнаружил ничего подозрительного, что заставило его
насторожиться. Внешние проблемы, даже если их было слишком много, чтобы справиться с
ними, существовали решения для их устранения. Но внутренние проблемы были хитрыми,
часто прятались в вас, становились вами, их существование сливалось с вами.

"Если этот жутковолосый мужчина действительно сделал что-то с моей душой, кроме того, о
чем я знаю, тогда я считай проклят. Я ничего не могу с этим поделать. Итак, я просто
сосредоточусь на том, что важно на данный момент" - приведя в порядок свои мысли, Джорта
отказался от своей фальшивой личности, слушая мадам Ризенн.

"Мы подробно расскажем о нем позже. Некоторые книги в библиотеке представляют собой
подборку его участия в различных делах; они представляют собой лишь краткий отчет, и в
настоящее время вы можете получить к ним доступ. Если вам интересно, вы можете подробнее
прочитать о нем в Портале" - затем мадам Ризенн продолжила говорить на другие темы,
наконец завершив лекцию.

В 2 часа дня Джорта побежал в кафетерий, надеясь пораньше встать в очередь и избежать
сцены предыдущего дня. Когда он добрался до этого места, он заметил, что очередь только
формируется, и в ней было меньше 10 человек.

Он встал в очередь, успокаивая свое бешено колотящееся сердце, его разум отвлекаясь на то,
что было раньше - "Неужели мне придется столкнуться с таким монстром в будущем? Более
того, стану ли я достаточно сильным, чтобы совладать с чем-то подобным?"

Показав свое удостоверение личности и получив квитанцию, Джорта направился к прилавку с
едой, отдав свою квитанцию дежурившему там шеф-повару, готовившему еду по его
требованию. Отработанными движениями шеф-повар получил свой листок и занял пустое
место, быстро заполнив его рассчитанными пропорциями еды.

Джорта сделал жест руками, коснувшись большим пальцем указательного и опустив его вниз,
прося дополнительную порцию. Шеф-повар уставился на него с неясным намерением, добавляя



дополнительную порцию. Джорта кивнул головой, на его лице сияла улыбка, благодаря шеф-
повара. Затем он нашел себе свободный столик, чтобы сесть, и в спешке принялся за еду.

Запах и вкус еды прояснили его мысли - "Из того, что я знаю, Гаджара Рахи не сталкивалась ни
с чем подобным, даже будучи Воином 6-го уровня в течение почти столетия. Причина,
приведшая к ее гибели, заключается в том, что она создала слишком много субдуш,
большинство из которых были Безумными Зверями, и впитала их в свою главную душу, в
конечном итоге заставив ее страдать от расстройства множественных личностей. Другие
Предки тоже действовали против нее. Все это является результатом ее действий, внешней
угрозой".

- Пока это не очевидно, я должен выбрать оптимистичный настрой. Я буду решать любые
проблемы, когда они возникнут, и постараюсь на какое-то время увеличить свои силы. В конце
концов, если я недостаточно силен, я могу только продолжать танцевать на ладони других.

"Шаг за шагом; я буду готовиться к будущему" - пробормотал Джорта, продолжая есть свой
обед. Несмотря на то, что еда была ему не совсем по вкусу, она, казалось, обладала с высокой
питательной ценностью. Более того, ему требовалось много энергии, чтобы развивать свои
способности, поэтому он не был придирчивым.

В течение минуты все столики вокруг него были заполнены Эсперами, разговаривающими и
едящими. Две девушки подошли к его столику - "Привет, мы можем присесть здесь?"

"Конечно, не стесняйтесь" - кивнул Джорта, его взгляд был сосредоточен на еде перед ним, а
разум думал о предметах, которые он должен был изучать дальше.

"Математика займет неделю, чтобы закончить. Физика и химия - мои сильные стороны; на них
потребуется не более 4 дней, учитывая, что все, что мне нужно - это доработка. Содержание
информатики тоже довольно простое. История и язык…Я подумаю о них в будущем, когда
прочитаю достаточно. Экономика и бухгалтерский учет…Я почти ничего в них не смыслю.
Сначала я наберу как можно больше баллов по своим сильным предметам" - пробормотал
Джорта, его бормотание было едва слышно.

Он был погружен в свои мысли, в нем росло желание стать сильнее. Только когда он покончил
с едой, он оторвался от своих мыслей, услышав разговор между двумя девушками. Кроме того,
в какой-то момент появился еще один мальчик, занявший последнее место.

- Я слышал, что Хаста вчера сумел совершить прорыв и стал Усилителем. Кроме того, его
прорыв, предположительно, был настолько плавным, что он вышел через час, выглядя так, как
будто только что съел какую-то закуску.

"Я только что видела его" - кивнула другая девушка - "Он выглядел совершенно здоровым, как
будто не потерял ни одного килограмма во время своего прорыва. Это кардинально изменит
рейтинг январской партии в следующем месяце".

- Действительно, успешный прорыв на 2 уровень в конце концов принесет вам 20 000 кредитов.
Видя его успех, два других топ-кадета также планируют совершить прорыв к концу этой
недели.

"Вы бы видели лучшего ранкера из ноябрьской партии" - прервал их разговор мальчик,
получая удивленные взгляды. Затем он улыбнулся, ведя себя так, как будто они были близкими
друзьями - "Он абсолютный маньяк. Он уже обменял кредиты на Черту Отделимости и теперь
стремится к Черте Роста".



"Как это возможно?" - услышав это, Джорта не мог не прервать - "Черта Отделимости стоит 90
000 Кредитов, в то время как Черта Роста стоит 100 000 Кредитов. В общей сложности они
составляют 190 000 Кредитов. Разве такое число не невозможно?"

"Ты..." - мальчик посмотрел на него, улыбаясь - "Ты из октябрьской партии, верно? Это
нормально, что ты не знаешь. Есть нечто, называемое Лабиринтом Безумия. Он будет открыт
для вас в течение последних трех месяцев вашего пребывания здесь. Вы можете накопить там
много кредитов".

"Лабиринт Безумия..." - Джорта пробормотал название, запоминая его.

"Возвращаясь к сути" - мальчик обернулся, глядя на двух девушек - "Общая продолжительность
его пребывания там превысила одну неделю".

"Неделю?" - потрясенно пробормотала одна из девушек. Будучи частью декабрьской партии,
она очень хорошо знала об опасностях, населявших Лабиринт Безумия. Она едва могла
продержаться там час, прежде чем отступить с тяжелыми травмами. Продолжительность
недели была для нее слишком большой, чтобы даже думать об этом.

"Более того" - продолжил мальчик - "Он также поклялся получить все доступные Черты
характера и максимально укрепить себя".

"Все Черты характера?" - другая девушка тоже выразила свое потрясение, мысленно
подсчитывая количество кредитов, необходимых для этого. Заметив время, показанное на его
часах, мальчик начал жадно поглощать еду, пару раз чуть не подавившись.

Джорта посмотрел на рубашку мальчика, заметив, что он тоже был из ноябрьской партии -
"Старший..."

Мальчик сильно закашлялся, выплеснув содержимое изо рта, вызвав возмущенные крики у
двух девочек. Затем он залпом выпил полстакана воды и постучал себя по груди, в гневе глядя
на Джьорту - "Прекрати эти дерьмовые уважительные обращения. Я всего на 11 месяцев
старше тебя".

- Зови меня Ракх,

"Ракх, ты можешь рассказать мне больше о Лабиринте Безумия? Мне это интересно" -
заикаясь, произнес Джорта, не сумев правильно произнести имя с первой попытки. Затем он
заметил, что Ракх еще раз взглянул на часы, вставая со своего места.

"Извини, чувак, мне пора. Однако ты можешь найти информацию в Портале. Там есть все, что
ты хочешь узнать" - сказав свою часть, Ракх поспешил со своей пустой тарелкой, бросив ее в
назначенное место. Вымыв руки, он бросился к выходу, его скорость шокировала ближайших
Эсперов.

"...Он был Воином?" - воскликнул Джорта, бросив взгляд на двух девушек. Одна из девушек
раздраженно хмыкнула, глядя на недоеденную еду на своей тарелке. Некоторые частицы еды
попали к ней на тарелку раньше, заставляя ее испытывать отвращение даже прикасаться к
ней.

- Он, вероятно, украл удостоверение личности Эспера и пробрался сюда. Многие Воины делают
это, так как столовая для Воинов почти в десять раз больше переполнена, чем наша.



"Подождите, я помню его имя" - другая девушка хлопнула себя по лбу, ее голос был
пронзительным - "Он Ракх Вира, лучший студент из ноябрьской партии".

"Означает ли это..." - Джорте хотелось рассмеяться - "Он говорил о себе в третьем лице?"

- Неудивительно, что его лицо показалось мне знакомым. Хотя, все, что он сказал, вероятно,
правда. Я слышала, как один из моих друзей упомянул, что у него есть привычка
распространять слухи о себе. Он утверждает, что давление слухов мотивирует его работать
усерднее.

Покончив с обедом, Джорта вернулся в общежитие, переодевшись в спортивный костюм. Затем
он вздохнул - "Каким бы ни был мир, гении существуют в большом количестве, стоя на голову
выше своих сверстников".

"Ну, это то, что делает жизнь такой интересной. Проблемы, соперничество и
конкурентоспособность - они существуют повсюду" - с улыбкой Джорта вышел из своей
комнаты, направляясь к открытому пространству.

Он последовал за несколькими знакомыми лицами, Эсперами из его партии, и зашагал по
земле, его сердце слегка трепетало, задаваясь вопросом, с какими тренировками ему придется
столкнуться.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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